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BEZPECNOSTNI POKYNY

JE DULEZITE SI JE DUKLADNE PRECIST
A RIDIT SEJIMI

Pred pouzitim spotiebice si prectéte tento navod
k pouziti. Uschovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.

V tomto navodu a na samotném spotrebici jsou
uvedena dilezita bezpelnostni upozornéni, ktera
je nutné si precist a fidit se jimi. Vyrobce odmita
nést jakoukolizodpovédnost za nedodrzeni téchto
bezpecnostnich pokyn(, za nevhodné pouzivani
spotrebice nebo za nespravné nastaveniovladaca.
A\ Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély
pohybovat v blizkosti spotfebice. Malé déti
(3-8 let) by se nemély ke spotfebici priblizovat,
pokud nejsou pod dozorem. Détistarsi8letaosoby
s fyzickym, smyslovym ¢i duSevnim postizenim
nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti
mohou tento spotiebi¢ pouzivat pouze pod
dohledem nebo tehdy, pokud obdrzely informace
o bezpecném pouziti spotiebice a pokud rozuméji
rizikim, ktera s pouzivanim spotiebice souviseji.
Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hraly.
Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
¢isténi a béznou udrzbu spotrebice.

A\ VAROVANI: Spottebic a jeho pfistupné soucasti
se pii pouzivani zahfivaji. Je treba dbat opatrnosti,
abyste se nedotkli topnych téles. Déti mladsi 8 let
se nesméji ke spotiebici pfiblizovat, pokud nejsou
pod dohledem dospélé osoby.

A\ Pfi sudeni potravin neponechdvejte spotiebi¢
bez dozoru. Je-li spotfebi¢ vhodny pro
pouziti teplotni sondy, pouzivejte pouze sondy
doporucené vyrobcem —riziko vzniku pozaru!

A\ Do blizkosti spotfebi¢e nepokladejte odévy
nebo jiné hoflavé materialy, dokud veskeré jeho
soucastizcelanevychladnou—riziko vzniku pozaru!
Budte vzdy obezietni, pokud pfipravujete jidlo
s vysokym obsahem tuku, oleje nebo kdyz
pridavate alkoholické ndapoje — riziko vzniku
pozaru! Pfi vyjimani pekacl a dalsiho pfislusenstvi
pouzivejte chnapku. Po skonceni peceni otevirejte
dvirka opatrné a nechejte horky vzduch nebo paru
unikat postupné — riziko popaleni! Neblokujte
vyvody na pfedni strané trouby, kterymi odchazi
horky vzduch —riziko vzniku pozaru!

A\ Budte vzdy opatrni, pokud jsou dvitka trouby
otevienda nebo se nachazeji ve spodni poloze,
abyste do nich nenarazili.

SCHVALENE POUZITI

A\ UPOZORNENI: Tento spottebi¢ neni uréen
k ovladani pomoci externiho spinaciho zafizeni,
jako je <casova¢, (¢i samostatného systému
dalkového ovladani.

A\ Tento spotiebi¢ je wuréen k pouziti
v domacnostech a zafizenich, jako jsou: kuchynské
kouty pro zaméstnance v obchodech, kancelarich

a na jinych pracovistich; farmy; klienty hoteld,
motelU, penzionu a jinych ubytovaci zafizeni.

A\ Neni pripustné jej pouzivat jinym zplisobem
(napf. k vytapéni mistnosti).

A\ Tento spotiebi¢ neni uréen pro profesionalni
pouziti. Spotrebi¢ nepouzivejte venku.

O\ Neskladujte vybusné nebo hoflavé latky (napt.
benzin nebo tlakové rozprasSovace) uvniti nebo
v blizkosti spotiebice — nebezpeci pozaru.
INSTALACE

A\ Ke stéhovani a instalaci spotfebice jsou
nutné minimalné dvé osoby — nebezpedi zranéni.
Pfi rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné
rukavice — nebezpedi porezani.

A\ Instalaci, véetné pripojeni pfivodu vody
(pokud néjaky existuje) a elektfiny, a opravy
musi provadét kvalifikovany technik. Neopravujte
ani nevymenujte zadnou cast spotrebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno v navodu k pouziti.
Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k mistu
instalace. Po vybaleni spotrebice se presvédcte,
ze béhem prepravy nedoslo k jeho poskozeni.
V pripadé problém se obratte na prodejce nebo
na nejblizsi servisni stfedisko. Po instalaci musi byt
obalovy material (plasty, polystyrenova péna atd.)
uloZzen mimo dosah déti—nebezpeciuduseni. Pred
zahajenim instalace je nutné spotiebi¢ odpojit
od elektrické sité — nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Béhem instalace se ujistéte, ze zafizeni
neposkozuje napajeci kabel — nebezpedi pozaru
a urazu elektrickym proudem. Spotrebic¢ zapnéte
az po dokonceni jeho instalace.

A\ Je-li nutné skiinku pfifiznout, provedte tyto
prace jesté pred zasunutim spotfebi¢e na misto
a peclivé odstrante viechny dievéné trisky a piliny.
Do prostoru minimalni vzdalenosti mezi pracovni
plochou a horni hranou trouby nevkladejte zadné
predméty — riziko popaleni!

Do doby zahajeni instalace
polystyrénovy podstavec trouby.
A\ Po provedeni instalace nesmi byt dno trouby
pfistupné —riziko popaleni!

A\ 7 diivodu rizika poZaru neinstalujte spotiebic
za dekorativni dvirka.

UPOZORNENI NA PRERUSENI DODAVKY
ELEKTRICKE ENERGIE

A\ Typovy stitek je umistény na ptednim okraji
trouby a je viditelny pfi otevienych dvefich.

A\ 'V souladu s narodnimi bezpecnostnimi
normami tykajicimi se elektrickych zafizeni musi
byt mozné odpojit spotiebi¢ od elektrické
sité vytazenim zastrcky, pokud je zastrcka
pfistupna, nebo, v souladu s pravidly
pro zapojovani, prostifednictvim vicepolového
vypinace umisténého pred zasuvkou a spotiebic
musi byt uzemnén.

A&\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni montaze

neodstranujte




nesmi byt elektrické prvky spotfebice uzivateli
pristupné. Nepouzivejte spotiebi¢, pokud jste
mokFfi nebo bosi. Tento spotifebi¢ nezapinejte,
pokud je poskozeny napdjeci sitovy kabel (i
zastrcka, pokud nefunguje spravné nebo byl
poskozen ¢i doslo k jeho padu.

A\ Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, za
identicky ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni
technik nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k razu —riziko elektrického Soku.
A\ V ptipadé vymény napéjeciho kabelu se obratte
na autorizované servisni stfedisko.

CISTENI A UDRZBA

A&\ VAROVANI: NezZ zahajite jakoukoli udrzbovou
operaci, ujistéte se, Ze je spotfebi¢ vypnuty
a odpojeny od zdroje napajeni; nikdy nepouzivejte
parni Cisti¢ — riziko elektrického Soku!

A\ K &isténi skla dvifek nepouzivejte drsné
abrazivni cistice nebo kovové Skrabky, jinak se
jeho povrch m{ze poskrabat a v dusledku toho
roztristit.

A\ Pied kazdym ¢isténim nebo provadénim
udrzby je nutné nechat spotfebi¢ vychladnout
—riziko popaleni!

A\ VAROVANI: Pfed vyménou Zarovky spotiebié
vypnéte —riziko elektrického Soku!

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recykla¢nim
znakem ¥ . Jednotlivé &asti obalového materidlu proto zlikvidujte

odpovédné podle platnych mistnich pfedpist upravujicich nakladani
s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych materidld. Zlikvidujte jej podle mistnich predpist pro
likvidaci odpadu. Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotiebicd ziskate na mistnim uradé, ve stiedisku pro
sbér domaciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotiebic¢ zakoupili.
Tento spotiebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ). Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pom{zete zabranit negativnim vliviim
na Zzivotni prostfedi a lidské zdravi. Symbol @ na vyrobku nebo
pfislusnych dokladech udavd, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan
spolu s domacim odpadem, ale je nutné ho odevzdat do pfislusného
sbérného strediska k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Troubu predehfivejte pouze tehdy, je-li to vyslovné uvedeno v tabulce
peceni nebo ve vasem receptu. Pouzivejte tmavé lakované nebo
smaltované plechy, nebot mnohem Iépe absorbuji teplo. Jidlo vyzadujici
deli peceni se bude péct dale i po vypnuti trouby.

PROHLASENI O EKODESIGNU

Tento spotiebi¢ spliiuje pozadavky na ekodesign stanovené nafizenimi
evropské komise ¢. 65/2014 a 66/2014 v souladu s evropskou normou
EN 60350-1.
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BIZTONSAGI UTASITASOK
OLVASSA EL ES TARTSA BE

A készilék haszndlata el6tt olvassa el az aldbbi
biztonsagi utmutatét. Orizze meg a késébbi
felhasznalas érdekében.

A kézikonyvben és a készuléken taldlhatéd fontos
biztonsagi figyelmeztetéseket mindig olvassa el
és tartsa be. A gyartdé nem vallal felelésséget a

biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabdl,
a készulék nem rendeltetésszerli hasznalatabol
vagy a készilék kezel6szerveinek helytelen
bedllitasaibol eredd karokeért.

A\ Kisgyermekeket (0-3 év kozott) ne engedjen
a készilék kozelébe. Gyermekek (3-8 év
kozott) kizardlag felnétt felligyelete mellett
tartézkodhatnak a készulék kozelében. A
8 éves vagy id6ésebb gyermekek, tovabba
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel él6, illetve kell6 tapasztalattal
és a készilékre vonatkozé ismeretekkel
nem rendelkezé6 személyek csak felligyelet
mellett hasznalhatjdk a késziiléket, tovabba
ha el6zéleg ellattdak 6ket uUtmutatasokkal a
készulék haszndlatira vonatkozdan, és ismerik
a hasznalatbdl ered6 esetleges kockazatokat. Ne
engedje, hogy gyermekekjatsszanak a készulékkel.
Gyermekek nem végezhetik a késziilék tisztitasat
és karbantartasat felligyelet nélkil.

A\ VIGYAZAT! A késziilék és annak hozzéaférhet6
részei nagyon felforrosodnak haszndlat kozben.
Legyen 6vatos, és ne érintse meg a flitészalakat.
A 8 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell
tartani a készuléktdl, hacsak nincsenek folyamatos
feligyelet alatt.

A\ Aszalas kdzben soha ne hagyja feliigyelet
nélkul a készuléket! Ha a készulékben ételszonda
is haszndlhatd, csak az ehhez a sutéhoz
ajanlott tipusokat hasznalja, ellenkezd esetben
tz keletkezhet.

A\ Tizbiztonsagi  okokbdl ne  hagyjon
konyharuhat vagy mas gyulékony targyat a
készulék kozelében, amig annak minden része
teljesen ki nem hul. Mindig kisérje figyelemmel a
zsiros, olajos ételek készitését, és legyen dvatos az
alkoholos italok hozzdadasakor, mert azok tulizet
okozhatnak. Az edények és tartozékok kivételéhez
hasznaljon fogokesztyit. A sutés végén dvatosan
nyissa ki a stt6é ajtajat, és az égési sérulések
elkerllése érdekében hagyja, hogy a forré levegé
vagy a g6z fokozatosan tdvozzon, miel6tt a stitébe
nyulna. Ne torlaszolja el a sitd elején levd
szell6z6ket, ahol a forrd leveg6 tavozik, mert azzal
tlzet okozhat.

A\ Legyen dvatos, amikor a siitd ajtaja nyitva van,
vagy le van hajtva, nehogy megusse magat.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A\ FIGYELEM: Kialakitasabol adodoan a késziilék
mUikodtetése nem lehetséges kiilsé iddzité
szerkezettel vagy kiilon tavirdnyitéval.

A\ Eztakésziiléket haztartasiilletve ahhozhasonlé
célokra tervezték, mint példaul: Uzletekben,
irodakban lévé és egyéb munkahelyi konyhakban;
tanyan; szallodak, motelek, reggelit és szobat
kinal6 és egyéb szallashelyek vendégei szamara.
A\ Egyéb célra térténd hasznalata tilos (pl.
helyiség flitése).




A\ A késziiléket nem nagylizemi hasznélatra
tervezték. Ne hasznalja a készuiléket a szabadban.
O\ Ne tegyen a késziilékbe vagy annak kézelébe
robbanasveszélyes vagy gyulékony anyagokat (pl.
benzint vagy aeroszolos flakont), mert ezek tiizet
okozhatnak.

UZEMBE HELYEZES

O\ A késziilék mozgatasat és izembe helyezését
a sérllésveszély csokkentése érdekében két vagy
tobb személy végezze. Viseljen véddkesztylit
a készllék kicsomagoldsa és Gzembe helyezése
soran, nehogy megvagja magat.

A\ A késziilék (izembe helyezését és javitasat,
a vizbekotést (ha van) és az elektromos
csatlakoztatast is beleértve, kizardlag képzett
szakember végezheti. Csak akkor javitsa meg vagy
cserélje ki a késziilék egyes alkatrészeit, ha az adott
mUvelet szerepel a felhasznal6i kézikonyvben. Ne
engedje a gyermekeket abba a helyiségbe, ahol
az Uzembe helyezést végzi. A kicsomagolas utan
ellendrizze, hogy a készilék nem sériilt-e meg
a szdllitas soran. Probléma esetén vegye fel a
kapcsolatot a kereskedbvel vagy a legkozelebbi
vevészolgalattal. Uzembe helyezés utan a
csomagoléanyagokat (mdanyag, habszivacs stb.)
az esetleges fulladasveszély miatt olyan helyen
tarolja, vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek
ne férhessenek hozza. Az aramutés elkerilése
érdekében az Gzembe helyezési muiiveletek el6tt
huzza ki a készulék haldézati csatlakozojat. Az
aramutés és a tlizveszély elkerilése érdekében az
uzembe helyezés soran gy6z6djon meg arrél, hogy
a készilék miatt nem séril-e a haldzati tapkabel.
A késziiléket csak a megfelelé Gizembe helyezést
kovetéen kapcsolja be.

A\ A késziilék beszerelése el6tt végezzen el
minden asztalosmunkat a butoron, és tavolitson el
minden faforgdcsot és flirészport. Tlzbiztonsagi
okokbdl ne torlaszolja el a munkalap és a sité
teteje kozotti minimalisan sziikséges rést.

A sitét csak az Uzembe helyezéskor vegye le a
hungarocell védéalapzatrol.

A\ Az égési sériilések elkeriilése érdekében az
uzembe helyezést kovetéen a készulék alja mar
nem lehet hozzaférhetd.

A\ Tlzbiztonsagi okokbdl ne helyezze iizembe a
késziiléket diszajté mogott.

ELEKTROMOS ARAMMAL KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

A\ Az adattabla a siité elllsé szegélyén van
(ldthatd, amikor az ajto nyitva van).

A\ Fontos, hogy a késziiléket le lehessen
valasztani az elektromos halozatrél a villasdugd
kihuzasaval vagy az aljzat és a készulék kozé
szerelt, tobbpdlusi megszakitoval, illetve kotelezé
a készuléket az orszagos elektromos biztonsagi
el6éirdsoknak megfelel6en foldelni.

A\ Ne hasznaljon hosszabbitot, elosztét vagy
adaptert. Beszerelés utan az elektromos
alkatrészeknek hozzéaférhetetlennek kell lennitik
a felhaszndlé szamdara. Ne hasznalja a késziiléket
mezitlab, és ne nyuljon hozza nedves kézzel. Ne
hasznalja a késziiléket, ha a tapkabel vagy a
csatlakozodugé sérilt, illetve ha a késziilék nem
mukodik megfeleléen, megsérilt vagy leejtették.

A\ Ha a halozati kdbel megséril, az aramiités
kockazatanak elkertilése érdekében a gyartoval,
annak szervizképvisel6jével vagy egy hasonléan
képzett szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre
kicseréltetni.

A\ A halozati tapkabel cseréjéhez forduljon a
hivatalos szervizk6zponthoz.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A\ VIGYAZAT! Barmilyen karbantartasi muivelet
el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziléket
kikapcsolta és kihuzta a konnektorbdl. Az
aramutés elkerulése érdekében soha ne hasznaljon
g6znyomassal mikodd tisztitokésziiléket.

A\ Ne hasznéljon durva, korroziv tisztitoszereket
vagy éles fémkaparokat a siitdajtdé Uvegének
tisztitdsahoz, ugyanis azok 0Osszekarcolhatjak a
fellletét, ami az Giveg toréséhez vezethet.

A\ Az égési sériilések elkeriilése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a készilék lehdljon, mieldtt
barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi mlveletet
végezne.

A\ VIGYAZAT! Az dramiités elkeriilése érdekében
a lampa cseréje el6tt kapcsolja ki a késziiléket.
A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA

A csomagoléanyag 100%-ban UGjrahasznosithatd, és el van latva
az Ujrahasznositas jelével 0.9,% A csomagolas egyes részeinek

hulladékkezelését megfeleléen, a hulladékok &rtalmatlanitasara
vonatkozé helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.

A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT TORTENG
ELHELYEZESE

Ez a késziilék ujrahasznosithaté vagy Ujrafelhaszndlhaté anyagok
felhasznélasaval késziilt. Leselejtezésekor a helyi hulladékelhelyezési
szabdlyokkal 0Osszhangban jarjon el. Az elektromos haztartési
készlilékek kezelésére, hasznositasara és Ujrafeldolgozasara vonatkozo
tovabbi informacidkért forduljon az illetékes helyi hatdsaghoz, a
haztartasi hulladékok begyjtését végzé vallalathoz vagy az Uzlethez,
ahol a késziiléket vasarolta. Ez a készllék az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékair6l sz6l6 2012/19/EU irdnyelv
szerinti jel6lésekkel rendelkezik. A hulladékka valt termék szabalyszerd
elhelyezésével On segit elkeriilni a kdrnyezettel és azemberi egészséggel
kapcsolatos negativ kdvetkezményeket. A terméken vagy a kisérd
dokumentéciéban lathato g szimbdlum azt jelzi, hogy a készillék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként, hanem egy megfeleld, az elektromos
és elektronikus berendezések Ujrahasznositasat végzé gydjtéponton kell
leadni.

ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

A suitét csak akkor melegitse el, ha a siitési tablazat vagy a recept ezt irja
elé. Hasznaljon sotét szinlire lakkozott vagy zomancozott siitéedényeket,
mert ezek jobban felveszik a hét. A hosszu siitést igényl6 ételek a stité
kikapcsolasat kovetéen tovabb siilnek.

ENERGIATAKAREKOS KIVITELRE VONATKOZO
NYILATKOZAT

Ez a késziilék megfelel a 65/2014 és 66/2014 sz. eurdpai rendelet
energiatakarékos kivitelre vonatkozé kovetelményeinek az EN 60350-1
eurdpai szabvannyal 6sszhangban.
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KAYINCI3OIK H¥CKAYJIAPbI

OKbIlN WbIFY XXOHE OPbIHOAY
MAHbI3ObI

KypbinfblHbl  NanganaHbac  OypblH  OChl
HyCckaynapabl MYKUST OKbIN LWbIFbIHbI3. Onapabl
OonawlakTa Kkapay YLiH cakTan KOMbIHbI3.

byn Hyckaynap MeH kypan  6apnbik
yakbITTa YCTaHy KaxeT MaHbI3abl Kayinci3gik
eckepTynepiH KkamTamacbl3 eTtegdi. ©HaipLlyi
OCbl  Kayinciagik HyckaynapblH ycTaHbay,
Kypangbl oypbic nanganaHbay Hemece backapy
napamMmeTpriepiH AypbiC opHaTnay HaTWxXeciHae
TyblHOAFaH akaysblK YLUIH XXayanTbl eMec.

A\ KiwkeHtan cebunepai (0-3 xacTarbl)
KYpbINFblFa  XKakplHOaTNay Kepek. YHewmi
bakbinay 6onmaca, »xac ©Oananapgbl  (3-
8 acTafbl) Kypblffblfa >XakblHAaTnay Kepekx.
8 Xac >xaHe ofjaH YIKeH >acTafbl bananap
XoHe dwmamKanblk, cesiMOiKk Hemece pyXxaHu
MYMKIHLLINIKTEpi )KeTKinikcia Hemece Taxipnbeci
MeH BiniMi XeTKinikci3 TynFanap KypbinfblHbl TEK
Gackapy bonbiHLLIA apHalibl kayincis naaanaHy
Hyckaynapbl OepinreHHeH KeWiH nanganaHa
anagbl. bBananap KypbinfsIMEH oMHamaybl TUIC.
Erep kKacbiHOa »eTeKLWisik eTeTiH epecek agam
bonmaca, 6ananapablH Tazanay XXeHe XeHaey
KYMbICTapblH OpblHAayblHa 6onmanabi.

A\ ECKEPTY: Kypan xaHe OHblH KOrmKeTiMAi
Geniktepi namganaHy 6apbiCbiHOA Kbl3adbl.
KbinbITy  anemeHTTepiHe kKon  TurisbereH
aypbic. Y3AiKCi3 Kapan oTblpMaraH Xafganaa
8 xacka TonmaraH 6Gananapgbl KypbiifblgaH
anbIC yCTay Kepekx.

A\ Tarampabl Kypraty 6GapbicbiHOa Kypangsi
ewkawaH HasapgaH ThiC  KangblpMaHbi3.
Kypbinfbl 30HO NanganaHy YLWiH Konawunbl
bonca, oOCbl MNew YWiH YCbIHbINATbIH 30HA
TemnepaTypacbiH faHa KongaHblHbl - 6pT Tyy
kayni.

VAN Bapnbik

GenikTepi TOSbIFbIMEH
CybIMambIHLLIA, KuiMaepiHi3gi Hemece 6acka
XaHaTtblH  3aTTapAbl  KypbinfblaH — aynak
yCTaHbI3 - epT Tyy kayni. Maunbel Taramgapabl
nicipy Hemece ankorosnbai iWiMAIKTEpAi Kocy
KesiHAe XiTi 6onbIHbI3 - epT Tyy kayni. Tabanap
MeH OeniiekTepdi any yuiH new KonfabdbiH
navaanaHbiHpi3.  Tamak nicipin GonfaH CcoH
KaknafblH allkaH kesae aban 6onbiHbI3, NeLTi
awnac 6ypbiH Xannan 6yp,b| Hemece bICTbIK
ayaHbl LUbIFapbiHbI3 -KyMin kany katepi 6ap.
MewTiH angblHAafbl bICTbIK aya CaHplnaynapblH
GiTemeHj - epT Tyy Kayni.

A\ Ecik alwblK HemMece TeMeH KanblinTta TypraH
Xafganga, ecikTi COfbin KeTney yuWiH, aban
OOnbIHBI3.

P¥KCAT ETINIFEH NANOANAHY

M\ ABAVINAHBI3:  Byn  Kypbinfbl  ChIpTKbI
Taimep Hemece Genek KallbiKTaH 6ackapy
Kyparnbl CUSIKTbI anmacTblpy KOHAbIPFbICLIMEH
naiiaanaqbinyra apHanmaraH.

AN\ Byn KypbInfbl TYPMbICTbIK )KoHE COM CUSIKTbI
KongaHbICTapfa nawnganaHbiiyFa apHarnfaH,
Mblcanbl: AyKeHAepAeri, KeHcenep MeH XyMbIC
opTanapbliHAafbl Kbl3MeTKepriepre apHanfaH
acxaHa aymakTapbl;
LapyalbinblK FUMapaTtTapbl; KOHaK yrinepaiH,
MoTenbAepAdiH, wWarfblH MeMaHxaHanapablH
XoHe Backa TYpFbliH XaunapablH KNMeHTTePiHIH
nangananybi.

A\ Backa KonaaHbIC TypiHe pykcaT eTinMensi
(MbIcanbl, benmenepai XbibITy).
A\ Byn  Kypbinfbl  KaCinTIK
nanganaHyra apHanmMaraH.
CbipTTa NnanganaHbaHbI3.
AN\ KypbinfbiHbIH - ilWiIHOE HeMece >kaHblHaa
XapbiffFblll  HemMece TyTaHfbll  3aTTapabl
(MbIcanbl, 6eH3MH HeMece Bypikkil caybITTap)
cakrayra 6onmanabl - epT WbIFy KaTepi 6ap.
OPHATY

AN\ KypbinfbiHbl €Ki He ofjaH Ken agam Tacysl
)XOHE OpHaTybl KEpeK - xapakaT any kartepi.
KopabblHaH LWbiFapbin, OpHaTy YLiH KonfFan
KWMiHI3 - KONbIHbI3Abl KECIn any KaTepi.

mMakcaTtTa
Byn KypbinfbiHbI

VAN OpHatyapbl, COHblH iWiHOe CyMeH
XabgblkTaygbl (erep 6onca) XoHe
anekTp CbIMOapbIH Xanraygbl OinikTi
TEXHUK MaMaH Xy3ere acblpybl Kepek.

KypbinfbiHbl ewbip 6eniriH »keHageyre Hemece
aybICTblpyFa 6onmanabl, erep navganaHylbl
HycKaynblifblHOa conanM [den asblimaca.
Kypbinfbl opHaTbinatblH xepre 6ananapgbl
XakblHAATNAHbI3. KypbInfblHbI  OpamMHaH
LUblFapFaH COH, OHbIH, TacbiMarngay 6apbicbliHOa
3aKkbiMOanmaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. AkayrnblK
OpblH anca, gwunepre Hemece MaHangarbl
TYTbIHYWbIFA KbIBMET KepceTy opTasblfblHa
xabapnachbliHbl3. OpHaTtbinNfaHHaH  KewiH
opaybilWTbIH KanAablKTapblH (MAacTuk, KeoiKTi
nonmcTupon T.C.C.) GananapablH  KOnbl
XETNewuTiH Xepae cakTay KepeK - TYHLUbIFbIM
kany katepi. Kes kenreH opHaTty >XYMbICbIHbIH
angblHOa KypbUIFblHbl KyaT Ke3iHeH axblpaTy
KaXXeT - AnekTp Tofbl cofy KaTepi. OpHaTty
6apb|0b|Hp,a KYPBIIFBIHBIH KyaT CbiMblHa HYKCaH
KENTIPMEWTIHAIMNHE KO3 XKEeTKI3IHI3 - epT LUbIFYb
HemMece 3rneKTp Tofbl COFy KaTepi. KypbinfbiHbI
TEK OpHaTy >XYMbICbl afKTanfaH COH faHa icke
KOCbIHbI3.

A\ KypbinfbiHbl  Xuhasfa canmac 6ypbiH,
Gapnblk WKadTbl KeCcy XXYMbICbIH OpblHAAM,
afall KuKbIMOapbl MEH YHTakTapbiH anbin
TacTaHbI3. MewrTiH, XymbiC OeTnewi
MEH >KOfapfbl LUETI apacblHOafFbl KilLKeHTaw
caHplinayabl 6iTemMeHi3 - Kynin kany kayni 6ap.




OpHaTty Mme3seTiHe OeWiH OHblH MNOSINCTUPOIb
MNEHONSAaCT Heri3iH anbln TacTaMaHpI3.

A\ OpHaty asiktanfaHga, KypbinfFbiHbIH Ty
TONbIfFbIMEH Xabblk BoMNybl TUIC - XaHy KaTepi
6ap.

A\ Byn KypbinfblHbI - AeKOpaTUBTI
apTbiHa OpHaTNaHpI3 — epT kayni 6ap.
ANEKTPUKATIBIK ECKEPTYJIEP

A\ TMewrTiH anablHFbl LWETIHOer aepekTep
TaKTacbl (eCiK albliFaH kesae KepiHeni).

A\ KypbInfFbiHbIH alacblHa KO XeTKi3y MyMKiH
BornFaH Xarganga, po3eTkagaH cyblpy apKbiibl
HemMece 3NeKTp cbiMAap XyMeci epexecimeH
GoNbiHWA 0N po3eTkagaH Kaxer.

A\ ¥sapTkblwTapabl, 6GipHelwe po3eTKaHbl
Hemece apantepnepai navganaHbaHpi3. u.
OneKkTp Kypamgactapbl OpHaTygaH KeuiH
nanganaHylwbl KaTtblHaca anatbliHgan Oonybl
kaxeT. AsafbiHbI3 cy ©onca Hemece xanaH
asKk 0OoncaHpl3, KypbiffbiHbI NarpanaHyfra
6onmangpl. KypbinfbiHbIH, KyaT CbiMbl HEMECEe
awacbl OyniHreH 6onca, AQypbiC  KYMbIC
icTemece Hemece Oy3blfiFaH Hemece KynafaH
©onca, oHbl nanganaHbaHbI3.

A\ Erep y3apTkbill 3akbiMgarnca, Kayinke
Xon ©Oepmey VYWiH OHbl ©HAIpYLWi, OHbIH
KbI3MET KepceTy Aernaarbl Hemece COf CUSAKTDI
Ginimai Tynfanapbl CofaH ykcac y3apTKbllneH
anmacTbIpybl TUIC - ANEKTP TOFbIHBIH COFY Kayni.
VAN KyaT cCbIMbIH aybICTblpaTbiH >Kafganga
yoKineTTi  KblI3MeT KepceTy opTalnblfblHa
xabapnachbiHbl3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM XXACAY

A\ ECKEPTY: Tasanay Hemece TexHUKarnblK
KbIBMET KepCeTy XYMbICTapblH >XyprisepaeH
OypbiH KYpPbINFbIHbIH, OLWIpinin, KyaT Ke3iHeH
axblpaTblfifaHblHA KO3 >KeTKIi3iHIi3 - 3mneKkTp
TOFbIMEH 3aKbIMAaHy kayni 6ap; bymeH Tazanay
XabablfbliH elKallaH nanganaHbaHbl3 - aNekTp
TOFbIMEH 3aKbiMAaHy kayni 6ap.

A\ ECIKTiH LWbIHBLICLIH Ta3anay YLiH KbIpFbiLl
rybkanapgbl Hemece MeTann KblpfbllUTapabl
nanganaHbaHbl3, cebebi onap LWbIHbIHLIH 6ETIH
CbI3bif, OHbIH LWbITbIHAYbIHA ceben 6onybl
MYMKIH.

A\ Tasanay Hemece TeXHUKarnbIK KyTiM KepceTy
XXYMbICbIH OpblHOAaMac OypblH KYPbIfFbIHbIH
cankblHOaraHblH TEKCEPIHI3 - XKaHy kaTepi bap.
/N ECKEPTY: lWambiH anmMacrTblpap angbiHga
KYPbINFbIHbI ~ OLWIPIHI3 - 3NeKTp  TOfbIMEH
3akpiMaaHy kayni 6ap.

OPAM MATEPUANOAPbIH TACTAY

Opam matepuansl 100% kanTa eHaeneni xaHe on kKanta eHaey

TaHbacbiMeH GenrineHreH ﬁ’.ﬁ OpamHbIH ap Typni OenikTepi
KOKbICTbl TacTayfa pykcat OepeTiH XeprinikTi opraH epexenepiHe
TONbIFBIMEH CONKEC XOHE XayanKepLUinikneH eTKi3inyi kaxer.

€CIKTIH,

NAWOANAHBINbIN BOJNFAH T¥PMbICTbIK
K¥PbUTFbINAPAbI KOKbICKA TACTAY

Byn Kypbinfbl kKamTa eHOenmeni Hemece kanTta KongaHb6anbl
MaTtepuangapgaH  kacarnfaH. OHbl  KeprinikTi  KanablKTbl
Tactay epexenepiHe CONKeC KOKbICKa TacTaHpl3.  TYpPMbICTbIK
ANEeKTP KypbinfFblNapbliH KOngaHy, KamnnblHa KenTipy XaHe kanTta
nanganaHyra Tancblipy OOMbiHIWIA KOCbIMWIA akmapaTt any YLiH
Ky3bIpeTTi Keprinikti O6unik opraHbliHa, TYPMbICTbIK KanablkTapabl
XWHAy Kbl3METiHE HeMece KypblifiFbl CcaTbil  anblHFaH [yKeHre
xabapracbiHbI3. Byn Kypan anekTpik )KoHe aNeKTPOHAbIK XXababIKTbl
kokpicka Tactay (WEEE) 6ombiHwa 2012/19/EU Eyponanbik
OupekTuBacbiHa can benrineHreH. Byn eHiMHEH AOypbiC apbiny
apKbINbl KOpLUAaFaH opTara XeHe agamaapAblH AeHCayrblfbiHA Tepic
acepAiH canfapblHblH angblH anyfa kemekTtececis. KypbinfFoliaarb
Hemece OHbIMeH OepinreH KyxaTTamagarbl E Genrici  6yn
KYPbIFbIHLIH Y KOKbICTapbIMeH Oipre TacTanman, 3neKTPOHAbIK
KeHe 3neKTpnik KypblFbinapabl KOKbicka TacTay epexeciHe cain
apHavibl XrnHay OpHbIHa ©TKi3y KepekKTiriH kepceTe[i.

KYAT YHEMAEY TYPAJIbl KEHECTEP

Micipy kecTeciHOe Hemece peuenTTe KepceTinreH xargavaa faHa
newTi andbiH ana Kbi3ablpbiHbi3. Tek kapa flak Hemece amarlb
XarblnFaH nicipy KanbinTapbiH NanganaHbiHbi3, ce6ebi onap Kpi3yabl
Xakcblpak CiHipeai. ¥3ak yakblT 0okl nicipyai KaXeT eTeTiH Tamak
KYPbINFbl ©LWUipinreH coH api kapan nice 6epeai.

3KO AU3AUH TYPAIbI MONIMOEME

Kypan EN 60350-1 Eyponanblk cTaHgapTka cevikec Eyponanbik
petTeynep HeM. 65/2014 xaHe 66/2014 3Ko AM3anHbl TananTapbiHa

ColKec Kenepi.
|
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MHCTPYKLUUA MO BE3ONACHO-
CTU

OBA3ATEJIbHO NMPOYTUTE N COBJIIO-

DAUTE
Mpexae yuem Nonb3oBaTbCA NPUOGOPOM, NPOUTUTE
[AHHYIO  MHCTpYyKUMo  no  6e3onacHOCTW.

CoxpaHute ee gnsA BO3MOXHOCTUM obpalleHns B
bynywem.

B HacToAwenm UHCTPYKUMM W Ha CaMOM
npubope cogepxaTcA BaXHble YyKa3aHuWA Mo
6e30nacHoOCTU. Nx Heobxogumo npoyecTb
N  BbIMOMHATb MOCTOAHHO. N3roToButenb
CHMMaeT C cebA BCAKYlO OTBETCTBEHHOCTb
3@ nocCneacTBMA  HecobnogeHWs  HaCTOALYMX
yKazaHuin no 6e30MacHOCTW, HeHaAane)Kalero
MCNonb3oBaHMA Mpubopa unu HernpaBuiibHble
paboune HaCTPOWKM Ha NyfbTe ynpaBneHus.

A\ OueHb ManeHbkux geTein (4o 3 net) He
cnepyeT nognyckatb K npubopy. Hetn B
BO3pacte OT 3 A0 8 neT MOryT HaxOfuTbCA
pAgom c npubopom TONbKO MOA MOCTOAHHLIM
NPUCMOTPOM. Hetn, HaunmHaa ¢ 8-neTHero
BO3pacTa, NM1ua C OrpaHNYEeHHbIMU GUINYECKNMU,
CEHCOPHBIMU UV YMCTBEHHBIMK CMOCOBHOCTAMM
N nNuua, He uMerLlme AOCTAaTOYHbIX 3HAHUNA W
HaBbIKOB, MOTyT NOJIb30BaTbCA NPUOOPOM TONBbKO
nog NPUCMOTPOM WAW MOCe TOro, Kak nonyuar
yKazaHusa no 6e30MacHOMYy KCMOJSIb30BaHUIO
nprubopa M OCO3HAT MMeloWMeca OMaCcHOCTHU.
He no3sonante getam urpatb ¢ npubopom. [etu
MOTYT OCYLLLeCTBAATb YNCTKY M yXOf 3a npnbopom
TONbKO NOA NPUCMOTPOM B3POC/IbIX.

A\ BHVMAHUME! TMpubop u ero AOCTynHble
YacTM HarpeBalTCA B NMpoLecce NCNosib30BaHMA.
Cobnopganite  OCTOPOXKHOCTb  BO  M3beXaHue




NMPUKOCHOBEHMA K HarpeBaTe/ibHbIM 3/IeMEHTaM.
Hetn mnapwe 8 net MOryT HaxoAUTbCA PAZOM C
NPUOOPOM TONbKO NOA NOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM
B3POUbIX.
A\ He octasnante npubop 6e3 npucmorpa BO
Bpema CywWwKkn npogyktos. [lpubop ponyckaet
MCNONb30BaHMe TepmoLlyna. Ncnonb3ynte
TepMoLllyn, pPeKOMEHOOBaHHbIM ANA  OaHHOW
MOAENN QYXOBKM: OMACHOCTb NoKapa.

lepxnute opexpy W ppyrve roptoyuve
npeameTbl BAanu ot nprnbopa, Noka BCe ero 4actu
MOSIHOCTbIO HE OCTbIHYT — CyLLEeCTBYeT ONacHOCTb
noxapa. [epxute noa KOHTponem npouecc
npurotoBneHna 6nog ¢ 6onblWMM cofep aHnem
xunpa mnm macna. Cobnogante OCTOPOXKHOCTb
npu pob6aBneHMM B OO0  ANKOTOSIbHbIX
HanMWUTKOB: OMACHOCTb noxapa. [nAa n3sneyeHus
NPOTUBHEN W MNOCYAbl WCNOMNb3YNTE KYXOHHble
pyKaBuupbl. [10 OKOHYaHUN NPUTrOTOBNIEHNA NEpPef,
OCyLleCcTBIEHNEM [OCTyna B MeYb OCTOPOXKHO
OTKpoOWTe ABepLy, NO3BOJINB NOCTENEHHO BbINTU
ropayemMy BO34yXy WMAM Napy: MOXKHO MNONYyYUTb
oXxor. He 3akpbiBanTe OTBepCTUA ANA BbiBOAA
ropsayero BO3gyxa Ha nepegHen CTOPOHe mneyu:
OMacHOCTb Nnoxkapa.
A\ Cobniopalite OCTOPOXKHOCTb, Korga [AsepLia
AYXOBKU HAXOAMUTCA B OTKPbITOM WIN HVPKHEM
NONOXeHunK, YtTobbl N36exaTb yaapa ABepu.
PA3PELUEHHOE UCMOJIb3OBAHUE
A\ OCTOPOXHO: JlaHHbli  npubop  He
npefHasHayeH anA paboTbl C ynpaBieHWeM
OT BHEWHero nepeKkYalLWero YCTpoucTaa,
TaKOro Kak TaiMep, Unu nynbTa ANCTAHLUUOHHOIO
ynpasfieHus.
A\ NaHHbIN npubop npegHasHayeH  pnA
MCNONb30BaHMA B ObITY, a TakkKe B C/leaylowmx
ciyyasax: B ObITOBbIX KOMHaTax nepcoHana
B Pa3fIMuHbIX NpeanpuAtTvMax, oducax un ap.
TPYAOBbIX KONMNEKTMBaX; Ha depmax; B HOMepax
oTenen, MoTenemn n NPOYNX XUblX MOMeLLEHUAX.
A\ 3anpewaetca wncnonb3oBaTb npubop AnA
nobbix Apyrux uenen (Hanpumep, ana oborpesa
nomeLleHunn).

A\ anHbin  npubop  He  npeaHasHaueH
ans npodeccnoHanbHoro NCNONb30BaHUA.
3anpewaeTca NCMoJsib30BaTb neub BHe
NoMeLLEHNIA.

A\ 3anpelaetca xpaHUTb B3PbIBOONACHbIE UMK
roptoune BewecTBa (Hanpumep, O6eH3VH wUNK
aspo30/bHble 6GannoHbl) BHYTpU Npubopa wunu
PAAOM C HUM BO n3bexxaHne noxapa.
YCTAHOBKA

A\ Tepemewatb u ycrtaHaBnueaTb npuéop
LOJIXKHbI 1BOe 1y 6onee yenoBek BO n3bexaHne
TpaBm. [lpu pacnakoBKe M yCTaHOBKe cnepyeT
MCNONb30BaTb 3aLUTHbIE NepUaTKM BO n3bexaHne
nope3os.

A\ YcTaHOBKY, B TOM uucie MOAKITIOYEHMe
K cucTeme BOAOCHAbXeHMA (Npy Hanuuum) u
BbINOSIHEHNE JNIEKTPUYECKUX COEAUNHEHWN, a

TaKKe PEeMOHTHble PaboTbl JONMXKEH BbIMOMHATb
KBaNMPULMPOBaHHbIA NepcoHan. 3anpelaeTcs
PEMOHTUPOBaATb WM 3aMeHATb Jobble aeTanu
npubopa, 3a WCKIYEHMEM ClyyaeB, 0c060
OrOBOPEHHbIX B PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauunu.
He pa3pelwante petam noaxoautb 6nM3Ko K
MecTy ycTaHoBKW. [locne pacnakoBku npubopa
ybeantecb, UTO OH He MOBpexAeH BO Bpems
TPAHCMOPTUPOBKN. B cnyuae obGHapyxeHuA
npobnem obpawantecb K npogasuy win B
6nKanLWnIA CePBUCHBIN LeHTp. MNocne ycTaHOBKMK
OTXOAbl YMAaKOBOYHbIX MaTepuanosB (MnacTuk,
neHonnacToBble AeTann v T.4.) LOMXKHbI XPaHUTbCA
B HEJOCTYNHOM ANA AeTen mecTe BO usbexaHue
onacHoctTn yayweHua. [lepen BbINOHEHMEM
nobbIX onepauun NoO YCTAaHOBKE OTKIIOUUTE
NPUGopP OT INEKTPOCETU: CYLLECTBYET OMACHOCTb
NOPaXXeHNA JNEKTPUYECKUM TOKOM. Mpwn
YyCTaHOBKe cobnioanTe OCTOPOXHOCTb, YTOObI He
NOBpPeAUTb CETEBON LIHYP KOoprnycom npubopa -
OMacHOCTb MoOXapa v NopaKeHUaA SM1eKTPUYECKUM
ToKkoM. He BKnouvanTe npubop A0 3aBepLueHUA
YCTaHOBKMW.

A\ TMpexpe uem BCTpanBaTb NPUGOP, BbINOAHUTE
BCE CTONAPHble PaboTbl, yAanuTe BCE CTPYXKKM
N ONWIKN. OcTaBbTe MUHMManNbHbLIA 3a30p
mexay pabouert NOBEPXHOCTbIO 1 BEPXHUM Kpaem
OYXOBKW:  CyllecTByeT OMnacHOCTb MOyYeHus
oXora.

He cHumanTe gyxoBKY C OCHOBaHUA 13 NeHomMacTa
[,0 MOMEHTA YCTaHOBKW.

A\ Tocne 3aBepLIEHNA YCTAHOBKM HUMKHASA YacCTb
nprnbopa JomKHa 6biITb HEAOCTYMHON: CyLLeCTBYeT
OMacHOCTb MOJTly4YeHNA OXora.

A\ He ycraHasnuBsaiiTe npnbop 3a AeKOPaTUBHOV
ABepLen — 0nacHOCTb Nokapa.

YKA3AHUA NO NEKTPUYECKOM BE3OMNMACHOCTI
A\ MacnopTHas Tabnunuka HaXoAUTCA C NepeaHel
CTOPOHbI Neyn (OHa BUAHa NPV OTKPbITOM ABepue).
A\ [Ina npubopa Aon%Ha UMETbCA BO3MOMHOCTb
OTK/IIOYEHUA OT  INIeKTPOCeTU NOCpPeacTBOM
OTCOeAVIHEHNA BUMKN OT PO3eTKU (ecnn K Heu
€CTb JOCTyn) WX C NOMOLLbO MHOIOMOMOCHOrO
BbIK/lOYaTeNsa, YCTaHaBNIMBAeMoro [0 pPO3eTKW.
Mpubop fomkeH 6bITb 3a3emNieH B COOTBETCTBIM
C HaUMOHaNbHbIMX CTaHAAPTAMM SNIEKTPUYECKON
6e3onacHoOCTW.

A\ He vicnonb3syiTe yanuHUTenu, pa3seTBuTeni 1
nepexodHunkun. [locne 3aBeplleHUA YCTAaHOBKM
SNeKTpUYeCKne KOMMOHEHTbl [OOJMKHbI CTaTb
HeJOCTYMNHbI ANA nonb3oBatena. He ncnonbsymnte
npubop, ecnn Bbl MoKpble nnu 6ocnkom. He
NONb3ynTeCh MPNOOPOM, EC/INY HEFO MOBPEXAEHDI
CeTeBOM LWHYP WIN BWIKA, €CIM OH He
paboTaeT fomKHbIM 06pa3om nnu H6bin NoBpeXaeH
BCNeACTBMe yaapa Wiv nageHus.

A\ B cnyyae noOBpexAeHVs CeTeBOro LHypa

BO  M30eXaHWe  BO3HWKHOBEHMSA  OMacHbIX
CUTYyaumn  OH  JO/MKeH  OblTb  3aMeHeH
npou3BoguTeneM, COTPYAHVMKOM CEPBUCHOrO




LEHTPa nnn KBaJ'II/ICI)I/ILI,I/IpOBaHHbIM cneynanmnctom
- OMNaCHOCTb NOpPa*eHnA aNeKTpnvYeCKNMmM TOKOM.

A\ B cnyyae Heo6XOAMMOCTM 3aMeHbl CeTeBOro

LIHYpa obpaTtnTecb B ABTOPM30BaHHbIN
CePBUCHbIN LIEHTP.

YUCTKA N YXOA

A\ BHUMAHME! Mepen npoBepeHviem
TeXHNYeCKOoro O6CJ‘Iy>KI/IBaHV|ﬂ

npubopa ybeanTtecb B TOM, UTO OH BbIK/IOUEH
N OTCOEAMHEH OT 3NeKTPOCeTV; HUKOraa He
NCMONb3ynTe MapOOUNCTUTENN:  CylecTByeT
ONacHOCTb MOPaXKEHVA SNEKTPUUYECKUM TOKOM.
A\ He wcnonb3ynte abpasuBHble uMUCTALIME
CpencTBa U MeTananyeckme CKpebkn A1 YNCTKY
CTekna f[ABepubl:  OHM MOryT nouapanaTb
NOBEPXHOCTb, UTO BNOC/EACTBUM MOXET NPUBECTY
K pacTpecKMBaHUIO CTeKNa.

A\ TNepepn Hauanom uMCTKM UK o6CYKIBaHMA

y6ep,|/|Ter, yTo r|p|/|6op OoCTbU1.  CywecTByeT
OMaCHOCTb MOJTy4eEHNA OXKOra.

A\ BHUMAHME! Bbiknouante  npubop
nepes 3ameHoil Namnbl: CyLeCTBYeT ONacHOCTb
NopaKeHNA NEKTPUYECKNM TOKOM.
YTUNN3ALUA YTAKOBOYHbIX MATEPUANOB

YNakoBOYHbI MaTepuan AomnyckaeT NosHylo BTOPUYHYIO nepepaboTky,
0 Yem CBUAETEeNbCTBYET CUMBOJ i’,z PasnnyHble YacTV ynakoBKu

LOMKHbI ObITb YTUNnN3npoBaHbl B MOTHOM COOTBETCTBUN C ,D,el;ICTByI'OU.I,VIMI/I
MeCTHbIMU NMpasuaaMmn No yTunnsaymm oTxogos.

YAAJIEHUE B OTXO[bl CTAPOI
3JIEKTPOBbITOBOI TEXHUKU

JaHHblli  nNpubop W3roTOBNEH U3  MaTepuanos,  JOMYyCKaloLWmX
nepepaboTKy WM MOBTOPHOE MCMOJIb30BaHNE. YTunusupynrte
npubop B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM MpaBUIamMn  YTWIM3auum
oTxofoB. [lononHuTenbHyl MHPoOpMauMio O npaBuiax obpallieHus
C 2NeKTPOObITOBBIMM MprbopaMu, UX yTuaM3auum 1 nepepaboTtke
MOXHO MOJlyYNTb B MECTHbIX FOCYAAPCTBEHHbIX OpraHax, cnyxbe
cbopa ObITOBbIX OTXOJOB WMNU B MarasuHe, rae 6bin npuobpeTeH
npu6op.  [aHHblA NprbOp HeceT MAPKMPOBKY B COOTBETCTBUM C
Esponeiickon [inpektnson 2012/19/EC no yTunmsaumm 3n1eKTpruyeckoro
M 3neKTpoHHoro obopygosaHus (WEEE). O6ecneumB npasusibHYio
yTunmM3aumio  JaHHoro usfenus, Bbl momoxeTe npefoTBpaTuTh
HeraTMBHble MOCNeACTBMA [N OKpYXawoolen cpefbl U 340pOBbsA
yenoseka. CumBon E Ha CaMOM M3AenuV WKW Ha COMPOBOANTENBHOA
[OKYMeHTaLMu yKa3bIBaeT, YTo Npu YyTUIM3aLmMm JaHHOTO N3AeNna C HUM
Henb3s 06pallaTbcA Kak C 0OblYHbIMU ObITOBBIMU OTXOZamu. BmecTo
3TOro, ero cnepyet caTb Ha NepepaboTKy B COOTBETCTBYIOLNA MYHKT
nprieMa 351eKTPUYECKOro 1 311eKTPOHHOIo 060pyLoBaHMA.

COBETbI MO 3KOHOMWU SHEPT A

Monb3yinTtecb GyHKUMEN MNpenBapUTENbHOrO HarpeBa TOMbKO B TOM
Clyyae, eI 3TO YKa3aHo B TabivLe NpuroToBieHns 6o Uiy B Ballem
peuenTe. lNonb3yiTecb BCTaBHbIMY MPOTUBHAMMU, MOKPbLITbIMY TEMHbBIM
NaKoM WA 3Masiblo, Tak Kak OHU fyylie nornouwatoT Tenno. [pouecc
NPUroToB/IeHNA NPOAYKTOB, TPeOYOLWMX ANUTENIbHOO MPUTrOTOBMIEHUSA,
6yneT NPOoAOMHKATLCA M NMOCIIE BbIKITIUEHUS AYXOBKU.

3AABJIEHUE OB SKOAWU3ANHE

[JaHHoe u3genvie oTBevyaeT TPebOBaHUAM 3SKOAM3alHA E€BPOMeNCcKMX
PernameHtoB N° 65/2014 un 66/2014, pa3paboTaHHbIX Ha OCHOBE
eBponenckoro ctaHgapTa EN 60350-1.
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BEZPECNOSTNE POKYNY
DOLEZITE! PRECITAJTE SI A DODRZIA-
VAJTE

Pred pouzitim spotrebica si
bezpecnostné pokyny.
pre buduce pouZzitie.

precitajte tieto
Uchovajte ich poruke

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici
su uvedené dolezité upozornenia tykajuce sa
bezpecnosti, ktoré treba vzdy dodrziavat. Vyrobca
odmieta zodpovednost v pripade nedodrzania
tychto bezpecnostnych pokynov, nenalezitého
pouzivania spotrebi¢a alebo nespravneho
nastavenia ovladania.

A\ Velmi malé deti (0 — 3 roky) by sa nemali
zdrziavat v okoli spotrebica. Malé deti (3-8 rokov)
nepustajte k spotrebicu bez dozoru. Deti
od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti mézu
pouzivat tento spotrebi¢ len v pripade, ak su
pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce
sa pouzivania spotrebi¢a bezpecnym sp6sobom
a chdpu hroziace nebezpectenstva. Deti sa so
spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

A\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ ajeho pristupné ¢asti
sa pocas pouzivania zahrievaju. Budte opatrni,
aby nedoslo ku kontaktu s ohrevnymi ¢lankami.
Nedovolte, aby sa deti mladsie ako 8 rokov priblizili
k rdre, pokial nie su nepretrzite pod dozorom.

A\ Nikdy nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru
pri suSeni potravin. Ak je spotrebi¢ vhodny na
pouzitie teplotnej sondy, pouzivajte len teplotnu
sonduodporucanu pretuto riru—nebezpecenstvo
poziaru.

A\ Oblecenie a iné horlavé materialy uchovavajte
mimo spotrebica, kym vsetky komponenty uplne
nevychladnu — nebezpeclenstvo vzniku poziaru.
Vzdy ddavajte pozor pri priprave jedal obsahujucich
velké mnozstva tuku, oleja alebo pri pridavani
alkoholickych napojov — nebezpecenstvo vzniku
poziaru . Na vyberanie pekacov a prislusenstva
pouzivajte Specidlne kuchynské rukavice. Na
konci pripravy jedla opatrne otvorte dvierka, aby
horuci vzduch ¢i para mohli postupne uniknut, az
potom vyberte jedlo znutra rdry —nebezpeclenstvo
popalenin. Neblokujte vetracie otvory na horuci
vzduch na prednej strane rury — nebezpecenstvo
vzniku poziaru.

A\ Budte opatrni, ked su dvierka otvorené alebo
sklopené, aby ste do nich nenarazili.

POVOLENE POUZiVANIE

A\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nie je uréeny
na ovladanie prostrednictvom externého
prepinacieho zariadenia, ako je casova¢, ani
samostatnym dialkovym ovladacom.

A\ Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie
v domacnosti alebo na podobné ucely ako napr.:
v oblastiach kuchyniek pre personal v dielhach,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach; na
farmach; pre hosti v hoteloch, moteloch alebo
inych ubytovacich zariadeniach.

A\ Nie je povolené pouzivat ho nainé ucely (napr.
vykurovanie miestnosti).




A\ Tento spotrebi¢ nie je uréeny na profesionalne
pouzivanie. Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

A\ Do spotrebica ani do jeho blizkosti
neumiestiujte horlavé materidly (napr. benzin
alebo aerosolové nadoby) —riziko poziaru.
INSTALACIA

A\ So spotrebi¢om musia manipulovatainstalovat
ho minimalne dve osoby — riziko zranenia. Pri
vybalovani a instalovani pouzivajte ochranné
rukavice — riziko porezania.

A\ Indtalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy
musi vykonavat kvalifikovany technik.  Nikdy
neopravujte ani nevymienajte ziadnu cast
spotrebic¢a, ak to nie je uvedené v navode na
pouzivanie. Nepustajte deti k miestu instalacie.
Po vybaleni spotrebica sa uistite, ze sa pocas
prepravy neposkodil. V pripade problémov sa
obratte na predajcu alebo popredajny servis. Po
inStalacii treba odpad z balenia (plasty, kusy
polystyrénu a pod.) ulozit mimo dosahu deti
— nebezpecenstvo udusenia. Pred vykondvanim
inStalacnych prac musite spotrebi¢ odpojit od
elektrického napdjania — nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom. Pocas instalacie davajte
pozor, aby ste spotrebicom neposkodili napajaci
kabel — nebezpeclenstvo poziaru alebo zasahu
elektrickym pradom. Spotrebi¢ zapnite az po
uplnom dokonceni instalacie.

A\ Pred vsadenim spotrebi¢a do skrinky urobte
vietky potrebné vyrezy a z otvoru odstrante
odrezky a piliny. Neblokujte minimalnu medzeru
medzi pracovnou doskou a hornym okrajom rury
— nebezpeclenstvo popalenia.
Spotrebi¢ vyberte z polystyrénovej
zakladne az tesne pred instalaciou.

A\ Poinstalacii nesmie byt spodna &ast spotrebica
pristupna — riziko popalenia.

A\ Neinstalujte spotrebi¢ za dekorativne dvierka
— nebezpeclenstvo poziaru.

VAROVANIA PRI POUZiVANIi ELEKTRICKEHO
SPOTREBICA

A\ Typovy stitok je umiestneny na prednom okraji
rdry, viditelny pri otvorenych dvierkach.

penovej

A\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania bud

vytiahnutim zastrcky, pokial je lahko dostupng,
alebo prostrednictvom pristupného viacpoélového
prepinaca nainstalovaného pred zasuvkou
podla predpisov pre domovu elektroinstalaciu
a spotrebi¢ musi byt uzemneny v sulade
s narodnymi bezpecnostnymi normami pre
elektrotechniku.

A\ Nepouzivajte predlZovacie kable, rozdvojky
ani adaptéry. Po instalacii spotrebica nesmu
byt jeho elektrické Casti pristupné pouzivatelom.
Nepouzivajte spotrebi¢, ak ste mokri alebo bosi.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci

kabel alebo zastr¢ku, ak nefunguje spravne, ¢i ak
bol poskodeny alebo spadol.

A\ Ak je poskodeny napéjaci elektricky kabel,
musi ho vyrobca, jeho autorizovany servis alebo
podobne kvalifikované osoby nahradit rovnakym
kablom, aby sa predislo nebezpecenstvu zasahu
elektrickym pradom.

A\ V pripade vymeny sietového kabla sa obratte
na autorizovany servis.

CISTENIE A UDRZBA

A\ UPOZORNENIE: Pred udrzbou vzdy dbajte, aby
bol spotrebi¢ vypnuty a odpojeny od elektrickej
siete; nikdy nepouzivajte zariadenie na cistenie
parou — nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom.

A\ Na ¢istenie skla dvierok nepouzivajte drsné
abrazivne Ccistiace prostriedky ani ostré kovové
Skrabky, pretoze moézu poskriabat povrch, ¢o
mobze mat za nasledok rozbitie skla.

A\ Pred ¢istenim alebo udrzbou spotrebi¢a sa
uistite, ze vychladol — nebezpecenstvo popalenia.
A\ UPOZORNENIE: Pred vymenou Ziarovky
spotrebi¢ vypnite — nebezpetenstvo zasahu
elektrickym pradom..

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

Vsetky obalové materidly sa mézu na 100 % recyklovat a su oznacené
symbolom recyklacie 057,5 Rézne casti obalu likvidujte zodpovedne,
v plnom sulade s platnymi miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.
LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebic je vyrobeny zrecyklovatelnych alebo znovu pouzitelnych
materidlov. Zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii
odpadov. Podrobnejsie informdcie o zaobchadzani, obnove a recyklacii
domacich spotrebi¢ov dostanete na prislusnom miestnom urade,
v zbernych strediskdch alebo v obchode, kde ste spotrebi¢ kupili.
Tento spotrebic je oznaceny v sulade s Eurépskou smernicou 2012/19/ES
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). Zabezpecenim,
Ze tento vyrobok bude zlikvidovany sprdvnym spésobom, pombzete
predchadzat potencidlnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie. Symbol E na spotrebici alebo v sprievodnych
dokumentoch znameng, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat
ako s domovym odpadom, ale treba ho odovzdat v zbernom stredisku
na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE

Predohrev rury pouzivajte, iba ak je to uvedené v tabulke na pripravu
jedal alebo v recepte. Na pecenie pouzivajte tmavé lakované alebo
smaltované formy, pretoze ovela lepsie pohlcuju teplo. Jedlo, ktoré si
vyzaduje dlhsiu pripravu, sa bude piect aj po vypnuti rary.

VYHLASENIE O EKODIZAJNE

Tento spotrebi¢ spifia poziadavky na ekodizajn nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady 65/2014 a 66/2014 v sulade s eurédpskou normou

EN 60350-1.
- UK
IHCTPYKUII 3 TEXHIKW BE3IMEKI

BAXJIUBI MPABUJIA, AKI TPEBA NMPOYU-
TATUTA AKUX Cnig AOTPUMYBATUCA

MNepen BMKOPUCTaHHAM Mpunagy npouyvtante Ui
IHCTPYKUiT 3 TexHikn 6e3nekn. 36epexitb ix ana
NoAanbLIOro BUKOPUCTaHHA.

Y UMX iHCTPYKLiAX Ta Ha CaMOMy Npunazi MicTATbCA
BaXNMBI NonepemkeHHA npo Hebesneky, AKi
CNif, 3aBXAM BUKOHYyBaTW. BnpOGHMK He Hece
XOAHOI BigNOBiIAANbHOCTI 3@ HEAOTPUMAHHA LINX




IHCTPYKUiN 3 TexHiku 6e3neku, 3a HeHanexHe
BMKOPUCTAaHHA npunagy abo HenpaBuibHe
HanalTyBaHHA efIeMeHTIB YrpaB/liHHA.

A\ He possonante maneHbkum gitam (go 3
POKiB) niaxoauTn HapgTo 6MM3bKO OO npuniagy.
He pos3Bonamte maneHbkum gitam (Big 3 oo 8
POKiB) NiAXoAnTN HaaTO 6M3bKO Ao Npunagy 6e3
NOCTINHOro HarnAgy. [1o KOpUCTyBaHHA NPUIagom
[ONYCKaloTbCA AiTW BiKOM Bif 8 pokiB, ocobu 3
GI3MUYHNMY, CEHCOPHMMU Y/ PO3YMOBUMU BalaMM,
a TaKoX ocobu, AKi He MalTb JOCBIAY UM 3HaHb
WOAO BUKOPUCTAHHA LbOro npunagy, TinbKn 3a
YMOBW, WO TaKi 0cobu oTpumanm iHCTPyKLii Woao
6e3neyHOro BMKOPUCTAHHA Npunagy, Po3yMiloTb
MOXNUBUA PU3NK abo BUKOPUCTOBYIOTb Mpunag
nig Harnagom. He possonanTte AitaAM rpatuca
3 npwunagom. it MOXyTb  umctuT Ta
obcnyroByBaT! npwnag nuvwe nig  Harnagaom
AOPOCNX.

VAN I'IOI'IEPE,E[)KEHHFI ig 4ac BMKOPWUCTAHHA
npunag i WOro  ekcnnayartauiiHi - YaCTUHU
HarpiBatoTbca.  Cnig 6yt obepexHumn, Wob
He TOPKHYTUCA HarpiBanbHWX enemeHTiB. [liten oo
8 pOKiB He MOXHa 3anuLaT Nopyy i3 Npunagom
6e3 nocTinHOro Harnagy.

A\ He 3annwante npunag 6e3 Harnagy, Komnw
CywmTe MpoAykTu. fAKLO nNpunaj npuaaTHWN
A BUKOPUCTaHHA AaTuuKa, 3aCToc0|3y|/|Te TiNbKW
TemnepaTtypHUn AaTuuK, AKUA PEeKOMeHOOBaHO
ONA L€l AyX0BOi Wadu - iCHYE pU3NK BUHNKHEHHA
NOXKeXi.

A\ He knapitb opar abo iHWI nerko3anMUCTi
MaTepiann nobnunsy npwunagy, AOKU NMOBHICTIO He
OXOJIOHYTb BCi MOr0 KOMMOHEHTUN — ICHYE PU3MK
BMHMKHEHHA NOXeXi. 3aBxan b6yabTe obepexHi
nig4 4yac NPUroTyBaHHA CTPaB 3 BUKOPUCTAHHAM
Xnpy, oniiabo Npuv foAaBaHHi aNnKOrofibHUX HAMNoIB
- ICHY€ PU3NK BUHNKHEHHA NoXexXi. [Tpun gictaBaHHi
nocyny 1 akcecyapiB KOpUCTyMUTeCA NPUXBATKOIO.
HanpukiHui roTyBaHHA 3 06epeXxHicTio BigKpumnTe

ABepuATa, Wo6 [O03BOAUTM MNOCTYMOBO BUWATU
rapayomy noBiTpto abo napi, nepw HiX
HabnNM3NTNCb OO AYXOBOI Wadu — iCHYE puUsnK

OTPVMMaHHA onikiB. He OGnokynTe BeHTMNAUINHI
OTBOPW QA1 Harpitoro noBIiTPA Ha nepeaHin
YaCTUHI AyXOBOI Wadw - iCHYE PN3MK BUHUKHEHHSA
NOXexXi.

A\  Konu pBepusTa AYXOBKM BigKputi abo
3HaxXo[ATbCA Y  HWKHbOMY MOJOXEHHI cnif
NUbHYBAaTK, WOO6 He BAAPUTUCh HAMMW.
AO3BOJIEHE BUKOPUCTAHHA

A\ OBEPEXHO: Len npunag He npu3sHayeHWii
ANA  ekcniyaTtauil i3 30BHIWHIM - NPUCTPOEM
ONA NepeMuKaHHA, Hanpukniag, Tanmepom abo
OKPEeMOI0 CUCTEMOIO ANCTAHLINHOIO KepyBaHHS.
A\ Len npunaj npusHayeHo AnA BUKOPUCTaHHA
B MoOyTOBMX i NoOAibHMX yMOBax, Hanpuknag
TaKMX: Yy KYXOHHMX 30HaX MarasuHiB, odicis Ta
iHWKX poboumnx cepepoBuly; Yy depmepcbKmx

rocnofapcrBax; Ki€EHTaMW B roTendax, MoTensx,
XocTenax i iHWNX XUTAOBUX NPUMILLEHHAX.

A\ 3a60poHAETbCA BUKOPUCTOBYBATW npunag
ANA HWWUX uinen (Hanpuknag, AnA OnaneHHA
NPUMILLEHD).

A Uei npuctpili  He  npW3HauYeHui
AnA  npodecinHOro  BUKOPUCTAHHA. He
BMKOPUCTOBYMTE npunag 3a MeXKamm

NPUMILLEeHHA.

A\ He 36epirante BubyxoHebe3neuHi abo ropioui
peyoBMHN (Hanpurknag, 6eH3rH abo aepo30bHUX
6anoHuuKiB) BCcepeanHi abo nobnusy npunagy -
iCHye Hebe3neKa BUHVKHEHHSA MOXeXi.

YCTAHOBJIEHHA
A\ BctaHoBneHHA i 06CNyroByBaHHA npunamy
MOBUHHO BUKOHYBAaTUCb MNPWHANMHI  ABOMA

ocobamu A YHUKHEHHA PU3UKY TPaBMYBaHHS.
lig yac po3nakyBaHHA Ta BCTaHOBJIEHHA npwuiagy
BUKOPUCTOBYMTE 3aXMCHi pyKaBuLi - iCHYE pu3nK
nopisis.

AN\ YctaHOBNEHHs,  BKOYAOUM  MiAKNIOYEHHS
nogadyi BoaM (3@ HAABHOCTI),  BUMKOHAHHSA
eNleKTPUYHMX 3'€QHaHb | PEMOHT, Ma€ BUKOHYBATN
KBanidpikoBaHWN nepcoHan. He pemoHTynTe Ta
He 3aMiHANTE >KOOHY 4YacTMHY npwuniagy, AKWo
B IHCTPYKUil 3 ekcnnyaTtauil NpAMO He BKa3aHo,
Wo ue HeobxigHO 3pobuTn. He po3BonAnTe
AiTAM  Habnukatucb [O MicusA YCTAaHOBJIEHHA.
Po3nakyBaBwwn npunag, nepesipTe, UM He
NOLWKOMXKEHNN BiH Mif Yac TPaHCNOPTYBaHHA.
AKwo ue Tak, 3BEpPHITbCA [0  Aunepa
abo HambnuKyoro LEHTPY MiCNANPOAAXKHOrO
o6cnyroByBaHHA. [licna ycTaHOBNEHHSA, 3aNULWKN
YyNaKoBKM (NNacTuK, NiHONOMICTUPONOBI eN1eMeHTH
i T.N.) NOBMHHI 30epiraTnca B HeJOCTYNHOMY AnA
piTen micui - icHye Hebe3neka yayweHHsA. lNepen
npoBefeHHAM 6yAb-AKMX POOIT 3 yCTaHOBNEHHA
npwnag cnig BiAKNOUNTU Bif eNekKTpoMepexi —
ICHYE PU3UNK YpaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
lig yac yctaHOBNEHHA Npwnagy rnepekoHamTecs,
WO BiH He nepeTUCKaE Kabenb >KMBNEHHA —
iCHYE PU3MK BUHMKHEHHA NOXeXi abo ypaKeHHsA
eNnekTpocTpymoM. BmukanTe npunag nuwe nicna
3aBepLleHHsA npoueaypu Noro yCTaHOBNEHHA.

A\ Tepen B6ygosyBaHHAM npwnagy  cnif
BMKOHATW BCi CTONAPHI  pobotn, npubpatu
[epeB’AHY CTPYXKKY Ta TuUpPCy. 3anwanTte
MiHIManbHUI NPOCBIT MiXK POOOUYOD MOBEPXHELD
Ta BEPXHIM Kpaem OyxOBOI Wadu — iCHye pU3nNK
OTPUMAaHHA OMiKiB.

He Bunmante gyxoBy wady 3 niHononictupony fo
MOMEHTY 1i BCTAHOBJIEHHSA.

A\ Tlicna BCTaHOBNEHHA Npuiagy MOro AHO Mae
HeJOCTYMNMHUM — iCHY€E PU3VK OTPUMAHHA OMiKiB.
A\ He BcTaHoBRIONTE NpUnaj 3a AeKopaTUBHMY
ABepuaATaMn — ICHYE PU3NK BUHVKHEHHA MOKeXi.




NONEPEAMXEHHA WWOAO ENEKTPOTEXHIYHUX
POBIT

A\  TMacnoptHa Tabnuuka 3HaxXoAWTbCA Ha
nepeaHboMy Kpai AyxoBoi wadu (BUAHO, KOmnu
ABepuATa BigKpWTi).

A\ Cnig 3abe3neunt MOXKNUBICTb Bif'€AHAHHA
npunagy Bif eneKkTpomMmepexi LLIAXOM
BUTATYBaHHA BUJIKW (33 HaABHOCTI) 3 po3eTkun abo
3a gonomorow 6araToMosOCHOro MnepemMmnkaya,
BCTAHOBMIEHOrO Mepef pPO3eTKOoK  3rigHo 3
NpaBuiaMyM MOHTaXy efnieKTponpoBOAKN, Kpim
TOro, Npunag mMae 6ytn 3a3emneHunin BignNoBigHO
[0 HaLioHaNbHUX CTaHAAPTIB enekTpobesneKku.
M\ He BUKOPWCTOBYITE
NOAOBXYBaui, po3rany>kyBadi abo nepexigHuku.
Micna  nigKNoYeHHA eneKkTPUYHI  KOMIMOHEHTU
He MaloTb OyTM AOCAXHI KopucTyBauesi. He
BMKOPUCTOBYNTe npunag, AKWO BU  MOKPI
abo 60cCoHIK. 3abOpPOHAETbCA KOPUCTYBaTUCA
UMM NpuUnagoMm Yy pasi MNOWKOMKEeHHA Kabento
XUBNEHHA abo BWUNIKKW, Ta Yy pasi HeHaneXHoi
po60TM Npunagy abo NOWKOAKEHHA YN NafiHHA.
AN Ao kabenb eNeKTPOXKIMBIEHHA
NOLWKOOPKEHN, Cif 3BEPHYTUCA A0 BMPOOHMKa,
MOro cepBicHOro areHta abo ocobu 3 nogibHow
KBanidikali€lo 3 MeTOl 3aMiHU MOLIKOAMXEHOro
Kabena Ha igeHTMYHMI Kabenb, Wob YHUKHYTK
MOXNNBOI Hebe3neKu, a came pPU3MKY ypaxKeHHA
eNeKTPUYHMM CTPYMOM.

A\Y pasi HeobxigHOCTI 3aMiHM Kabento XMBMIeHHA

3BEpPHITbCA [0 aBTOPU3OBAHOINO CEepBiICHOroO
LeHTpY.

YULEHHA TA OBCJTYTOBYBAHHA

A

MNOMEPEOMEHHA: Nepen BUKOHAHHAM TEXHIYHOIO
06cnyroByBaHHA Npuiagy NepeKoHanTecs B TOMy,
WO BiH BUMKHEHWW i BiAKNIOYEHNI Bif OXepena
VBJIEHHSA; HIKONMM He 3acTOoCOBYWTE MNPUCTPOI
UALLEHHA Mapo — ICHYE pPU3BUK YpPaKeHHSA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

A\ He BukopucToByiiTe abpasniBHi OUMCHUKK Ta
rocTpi MeTaneBi CKpebKn Ana ounLeHHs CKa Ha
ABepuATax, OCKINIbKM BOHW MOXYTb nogpAnaTtu
NOBEPXHIO, YHACNIJAOK YOrO CKNO MOXe TPICHYTHU.

A MNepen  ounweHHAM abo  TEXHIYHUM
06CnyroByBaHHAM Cif, NepeKoHATUCA, Wo npunag
OXOJIOHYB, iHaKLle MOXKHa OTPUMATK OriKN.

A\ TMOMEPEOXEHHSA: BuMKHiTb npucTpiit nepen
TUM, AIK 3[iNCHIOBATN 3aMiHY NaMnn — iCHY€E pU3nNK
YyparkeHHA eNeKTpUYHNM CTPYMOM.

YTUNI3ALIA NMAKYBAJIbHUX MATEPIANIB

MakyBanbHU maTepian Ha 100% nignarae BTOPWHHIN nepepobui Ta
MO3HaYeHNn CUMBOJSIOM ',‘-,. Tomy pi3Hi YacTMHW ynakoBKu cnif

yTUni3yBatu BiAnoBigasbHO Ta 3rigHO 3 MiCLEeBMMM MpaBuiaMu OO
yTrni3adii Bigxodis.

X

YTUNI3ALUIA NOBYTOBUX NMPUNTAAIB

Llen npunag BurotoBneHo 3 MatepianiB, AKi MignAraloTb BTOPUHHIN
nepepobui abo NpraaTtHi AN NOBTOPHOrO BUKOPWCTaHHA. YTunisynrte
noro BIigNOBIAHO A0 MicueBMX npaBun ytunisaudii Bigxodis.  [OnAa
OTPMMaHHA [OAAaTKOBOI iHPOpMaLli NPO MOBOMXKEHHA 3 MOOYTOBVMMU
eneKTPUYHUMK Npunagamu, ix yTunisauito Ta BTOPMHHY MepepobKy
3BEPHITbCA 4O MiCLIEBMX OPraHiB, Cy6u yTunisauii nobyToBux Bigxoais
abo B marasuH, ge BU npupbanu npunag. Len npunag mapkoBaHo
BignoBigHO Ao €sponencbkoi gupektnsm 2012/19/€C npo Biaxoawn
€NeKTPUYHOrO 1 eneKkTpoHHoro obnagHavHsA (WEEE). 3abe3neuunBlin
npaBwWibHY YyTUMi3alilo UbOro npunagy, BM AOMOMOXeTe 3anobirtv
HeraTMBHUM HacnigKam Ana foBKinnA Ta 3gopos’a nogen. Cumson E
Ha BUPO6i abo B CynpoBifHIN AOKYMeHTaL|ii BKa3ye Ha Te, WO MOro He
MOXHa YTWni3yBaTu AK NobyToBi BiAXOAW, a CNif 3AaTh Ha yTunisauiio
[0 BiINOBIAHOTrO LieHTpY 360pY BiAXOAIB €NEeKTPUYHOrO i1 eIEKTPOHHOro
obnafiHaHHsA 1A BTOPUHHOT Nepepo6Ku.

PEKOMEHZALIIT OO 3AOLLAKEHHA
ENEKTPOEHEPTII

MporpiBaiiTe AyxoBy wady nuwe TOAi, KoM Le BKasaHo y Tabnuui
NpuUroTyBaHHA, abo B peuenTi.  BuKopucTOBYiiTe TeMHi nakoBaHi
abo emanboBaHi [EKO ANA  BUMIKaHHS, OCKIfIbKM BOHU Kpalie

nornnHatoTb Terno. CTpasu, AKi NOTPebyloTb TPUBANOro NPUroTYBaHHS,
NPOAOBXYBaTUMYTb FOTYBaTUCA HaBITb NiC/I BUMKHEHHS [iyXOBOI wadu.

AEKNAPAL|IA PRO EKO AU3AUH

Llem nobytoBuin npunag Bignosigae BUMOram [0 €KOJOTiUHOro
NpoeKTyBaHHA EBponencbKnx HopmaTreiB N2 65/2014 Ta 66/2014 3rigHo
3 EBponencbknm ctaHgaptTom EN 60350-1.
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